U

— I Rada
= Eurépskej unie

Il

V Bruseli 21. novembra 2025
(OR. en)

13883/25
ADD 1

ACP 101
WTO 89
COASI 121
RELEX 1277
UD 229

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

Predmet: Navrh ZMIEN navrhu rozhodnutia Vyboru pre obchod zriadeného
Docasnou dohodou o partnerstve medzi Europskym spoloCenstvom na
jednej strane a tichomorskymi Statmi na druhej strane, pokial ide o zmenu
urcitych ustanoveni protokolu Il tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,vyrobky
s pévodom*“ a metdd administrativnej spoluprace
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NAVRH

Zmeny navrhu rozhodnutia Vyboru pre obchod
zriadeného Docasnou dohodou o partnerstve
medzi Euréopskym spolo¢enstvom na jednej strane
a tichomorskymi $titmi na druhej strane,
pokial’ ide o0 zmenu urditych ustanoveni protokolu II
tykajiceho sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s pévodom*

a metdd administrativnej spoluprace

1. Navrh rozhodnutia Vyboru pre obchod sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

,,Rozhodnutie ¢&. .../2026 VYBORU PRE OBCHOD ZRIADENEHO DOCASNOU
DOHODOU O PARTNERSTVE MEDZI EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM NA
JEDNEJ STRANE A TICHOMORSKYMI STATMI NA DRUHEJ STRANE z ...,
pokial’ ide o zmenu urcitych ustanoveni Protokolu II tykajuceho sa vymedzenia

pojmu ,,vyrobky s pdvodom* a metdd administrativnej spoluprace®;
b)  oddvodnenie 3 bod 1) sa nahradza takto:
»1)  vypustenie tychto ustanoveni, ktoré uz nie st uplatnitelné:
- ¢lanok 3 ods. 7,

— priloha XII;*
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2. Priloha k navrhu rozhodnutia Vyboru pre obchod sa meni takto:
a)  do obsahu sa po ,,4. Kumulacia v tichomorskych Statoch* vklada tento text:
»4a Kumulécia so susednymi rozvojovymi krajinami*;

b)  do obsahu sa po ,,PRILOHA VIII k PROTOKOLU II: Zamorské krajiny a tzemia*“

vklada tento text:
,PRILOHA VIIla k PROTOKOLU II: Susedné rozvojové krajiny*;
c) zaclanok 4 sa vklada tento Clanok:

,,Clanok 4a

Kumulacia so susednymi rozvojovymi krajinami

1. Na ziadost' tichomorskych Statov a podl'a ustanoveni ¢lanku 41 ods. 2
materialy s povodom v susednej rozvojovej krajine inej ako je Stat AKT, ktora
je sucast’ou stuvislého geografického celku, ktorého zloZenie sa uvadza
v prilohe VIlla, mozno povazovat’ za materidly s povodom v tichomorskom
State, ked’ su pouzité vo vyrobku tam ziskanom. Nie je nevyhnutné, aby takéto

materialy boli podrobené dostatoénému opracovaniu alebo spracovaniu, ak:

a)  opracovanie alebo spracovanie vykonané v tichomorskom $tate presahuje

operacie uvedené v ¢lanku 7;
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b)  prisluSné tichomorské Staty, Eurdpske spoloCenstvo a susedné rozvojové
krajiny uzavreli dohodu o primeranych postupoch administrativnej

spoluprace, ktoré zabezpecia spravne vykondvanie tohto odseku.

2. Kumulécia stanovena v tomto ¢lanku sa nevztahuje na vyrobky, ktorych
zoznam sa stanovi na zaklade rozhodnutia Osobitného vyboru pre colni

spolupracu a pravidla pdvodu.

3. Naucely urcenia, ¢i vyrobky maju povod v susednej rozvojovej krajine podla

prilohy VlIIla, sa uplatiuju ustanovenia tohto protokolu.*;
d)  zaprilohu VIII sa vklada tato priloha:

,PRILOHA VIIIa k protokolu II
SUSEDNE ROZVOJOVE KRAJINY

Strany sa dohodli, Ze na Gcely uplatiiovania ¢lanku 4a protokolu II sa uplatiiuje toto

vymedzenie pojmu:

— vyraz ,,susedna rozvojova krajina, ktora je sti¢ast'ou suvislého geografického

celku® sa vztahuje na tento zoznam krajin:*.
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